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Matiere: 'Houmach - Rubrique: Sefer Devarim - Paracha: Devarim, ch.1 v.1-5

Théme: Qui a écrit Devarim? - Auteur: David Uzan

Titre: Texte divin ou ceuvre de Moise ?

L'/H Introduction

Le contenu du cinquiéme Livre de la Tora, Devarim (ou Michné Tora), "Paroles",
propose une reprise des lois et des enseignements énoncés dans le désert pendant
quarante ans. L’objectif de cette "récapitulation" est principalement de préparer
Israél a la responsabilité vis-a-vis des Mitsvot et de la Tora, a la veille de I'entrée en
Canaan.

Le lecteur habitué au style de la Tora est d'emblé frappé par le passage du mode
narratif ou I'on emploie la 3°™ personne du singulier "Dieu a dit & Moché ..." & la
premiére personne du singulier: "Je vous ai dit ce jour la ..." (chap1 verset 9).

La premiére problématique a étudier est donc celle posée par le changement de style:

Moché est-il 'auteur des paroles du livre de Devarim? Ou en est-il comme par ailleurs
le simple transmetteur?

La problématique se creuse de la fagon suivante:

Si ce sont les paroles de Moché qui sont dans Devarim, que font-elles dans la Tora
a égalité avec la parole Divine contenue dans les quatre premiers Livres?

Si Moché n’est que le simple transmetteur des paroles divines, comme dans les
autres Livres de la Tora, alors pourquoi changer de style et s’exprimer a la premiere
personne?

Don Isaac Abrabanel dans son introduction au Livre Devarim déploie totalement cette
problématique en relevant les difficultés rencontrées selon qu’on adoptera 'un ou l'autre
point de vue.

« Sion prétend que les paroles de Devarim sont d’origine Divine alors:

©

%

Pourquoi répéter dans Devarim des commandements déja énoncés dans les autres
Livres? La Perfection Divine a-t-elle besoin de précisions?

eme

Pourquoi passer du style indirect avec emploi de la 3™ personne du singulier
("Dieu a dit a Moché ...") au style direct avec emploi de la premiére personne du
singulier ("Je vous ai dit ce jour la ...")?

Pourquoi le Talmud distingue entre le texte des "malédictions” contenu dans
Behouqotai (Vayigra) et celui des "malédictions" contenu dans Ki Tavo (Devarim)
en disant que ces derniéres sont a l'initiative de Moché lui-méme? [Meguila 31b]

& Notes de
B |’'enseignant
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on prétend que les paroles de Devarim sont I'ceuvre de Moché alors:

Pourquoi ce livre s’appelle également "Tora"? Pourquoi ne pas lui conférer un
degré de force moindre?

Pourquoi y-a-t-il dans ce livre de nombreuses nouvelles Mitsvot, de nouveaux
commandements? Comment Moché a-t-il pu créer de nouvelles lois?

Comment expliquer la parole des sages: "Quiconque prétend que toute la Tora
vient du Ciel sauf un verset qui serait 'oeuvre de Moché, mérite qu’on applique le
verset: "il dédaigne la parole Divine! " (Traité Sanhédrine) ».

% Le texte étudié
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Nombres, 1,1-5

"Ce sont la les paroles que Moché adressa a tout Israél en de¢a du Jourdain
dans le désert, dans la plaine, face a Souph, entre Paran et Tophel, Lavan
et Di Zahav. Il ya onze journées depuis Horev en passant par le mont Seir
jusqu’a Qadech Barnéa. Or ce fut dans la quarantieme année, le onzieme
mois, le premier jour du mois, que Moché redit aux enfants d’lsraél tout ce
que Dieu lui avait ordonné a leur égard. Aprés avoir défait Si'hon, roi des
Amoréens, qui résidait a Achteroth et a Edrei. En deg¢a du Jourdain, dans le
pays de Moab, Moché se mit a développer cette Doctrine et il dit: ..."

il
Analyse structurelle

Ces cing versets contiennent des indicateurs:

De Lieu: Ou cela a-t-il été dit ? A I'entrée d’Erets Israél.

De Temps: A quelle époque? Au bout de quarante ans et apres la victoire contre
les voisins les plus proches du pays.

De Locuteur: Qui va parler? Cest Moché lui-méme et ces versets servent
d’introduction a son propos.

Concernant le locuteur, s’engage au fil des siécles, un débat des commentateurs qui
déploient les deux aspects de la problématique posée au début de cette étude et les
mettent en tension.
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Nous les aborderons dans I'ordre chronologique d’apparition dans I'Histoire.

ﬁ Analyse thématique

I. LES TENANTS DE L’ORIGINE HUMAINE DE CES PAROLES.
1) Sifri M9°0

[Texte des Tanaim_(contemporains de la Michna) constitutif du Midrach Halak’ha sur
les versets du Pentateuque.]
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"Quoi?! Moché n’aurait prophétisé que ces paroles-la? Mais nous
savons bien qu’il a écrit la Tora en entier ainsi qu’il est dit: "Moché
écrivit cette Tora". Que vient donc préciser le verset lorsqu’il dit " Ce
sont 1a les paroles de Moché" (... D721 N?B)?

Cela nous apprend qu’il s’agissait de paroles de remontrances et de
réprimandes ..."

Le Sifri s'intéresse a la signification du mot N9 "ce sont-13". Est-ce un terme exclusif?
Seules les paroles qui vont suivre proviennent de Moché?

Nous savons bien par ailleurs que la Tora entiére nous vient de lui!

Le Sifri précise donc que seules les paroles de remontrances sont de Moché. Or dans
Devarim il y a bien s(ir des remontrances et des mise en gardes, mais aussi des
énoncés de commandements et des récits.

La thése du Sifri est donc qu’un certain type de paroles de Devarim est I'ceuvre de
Moché lui-méme: les réprimandes.

Cette thése est celle de Yonatan Ben Ouziel et de Rachi.

2) Yonatan Ben Ouziel R-R P79
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"Voici les parole de réprimandes que Moché a dit a tout Israél"
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3) Rachi R P0a R 719
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"Puisque ce sont des paroles de réprimande, le Texte cite ici tous les
endroits ou ils ont provoqué la Colére Divine ..."

Le Ramban commente I'expression "ce sont | les paroles” "D7171 T\'?N de fagon
totale sans opérer de distinction entre plusieurs types de paroles.

4) Ramban R-R 1"1n9
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"L’expression "Ce sont |a les paroles dites par Moché ..." concerne les
commandements dont on parlera dans tout le livre dés I'énoncé des dix
Paroles dans la section Vaet'hanan, ainsi qu’il est dit "Moché se mit a
développer cette doctrine..." (verset 5); c’est donc de la Tora dont il va
parler ..."

"Alors Moché proclama a tout Israél présent devant lui: "Ecoute Israél
les décrets et les lois que je t'‘énonce aujourd’hui" (chap5, verset 1), puis
il commenca I'explication de la Tora par les dix Paroles afin qu'ils les
entendent explicitées par celui-la méme qui les avait recu de la bouche
du Saint Béni Soit-Il..."

"Le sens de I'expression du verset 5 du Chapitre 1: "Moché se mit a
développer..." c’est qu’il voulu leur éclairer la Tora, et on nous précise
cela pour nous signifier qu'’il s’agit de sa propre initiative sans que Dieu
le lui commande..."
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Il apparait clairement que pour Ramban, les paroles de ce Livre sont linitiative
personnelle de Moché et qu'elles sont des réprimandes aussi bien que des
commandements.

Dés lors, il nous faut comprendre comment les paroles d’'un homme, aussi sage soit-il,
peuvent se retrouver partie intégrante du corpus de la Tora Divine?

Cette interrogation est valable pour le texte des réprimandes dans I'optique de Yonatan
Ben Ouziel et Rachi et pour tout le Livre dans celle de Ramban.

A ce stade, seules des questions peuvent étre formulées, car il reste encore plusieurs
étapes a franchir.

- Moché avait-il le droit d’'insérer ses propres paroles dans la Tora?
- Nest-ce pas une atteinte a la teneur Divine de la Tora?
- Ne doit-on pas faire une distinction entre "Ecrire la Tora" et "Dire la Tora"?

- Existe-t-il une autre fagon d’appréhender la personnalisation de la parole présentée
dans Devarim?

Cette derniére question nous oblige a nous pencher sur la thése inverse.

Il. LES TENANTS DE L’ORIGINE DIVINE DE CES PAROLES.

Plusieurs commentateurs s’opposent au Ramban et affirme que le livre Devarim est
composé de paroles énoncées par le Saint Béni Soit-Il comme les quatre premiers
livres de la Tora. Abordons le commentaire de trois d’entre eux:

1) Tossafot sur le talmud Meguila 31b
Talmud Meguila 31b
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"Abaié enseigne que l'interdit [de la Michna] de s’interrompre lors de la
lecture des malédictions [contenues dans le texte de la Tora] ne
concerne que la section Béhouquotai et pas la section Ki Tavo du Livre
de Devarim. Pour quelle raison?

Parce que les premiéres [Béhouquotai] sont dites au pluriel et Moché
les tenait de la Bouche Divine tandis que celle de Devarim sont dites au
singulier et Moché les a dites de lui-méme."

Tossafot

VTPN MI2Y - DINR INRYN AvN

"Moché les a dites de lui-méme en les tenant de I'Esprit Saint."
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Du texte du talmud on serait tenté de croire que Moché a prononcé les malédictions
incluses dans Devarim de sa propre initiative et que ce sont des paroles de sa
conception.

Tossafot rectifie et propose une autre lecture "Dire les malédictions c’est l'initiative de
Moché mais il les tenait de Dieu lui méme".

2) RABI MOCHE DAVID WALLI

16°™ sigcle éléve de R. M. Luzatto
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"Le verset 3 du premier chapitre "... tout ce que Dieu lui avait ordonné a
leur égard vient révéler clairement que méme ce Livre-1a, autant que les
quatre précédents, fut recu par Moché de la Bouche Divine et qu’il
n'adressa a Israél aucune parole - pas méme une — congue par lui en
son cceur ou en son esprit.”

3) Maharcha R"WI7N

Sur le Talmud Baba Bathra 88b qui reprend la problématique existante entre les deux
textes de malédictions de a Tora.
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"... a ce sujet il y a lieu de se demander pourquoi Moché a dit les
malédictions du Livre Devarim avec plus d’ampleur que celle énoncées
dans le Livre de Vayigra, car il est évident qu’il tenait les deux textes de
la bouche de Dieu lui-méme..."

Ces trois auteurs s’accordent a souligner I'aspect prophétique du Michné Tora. Moché
est vu comme l'intermédiaire entre la Puissance Divine, Source de la Loi et de la Vérité,
et les hommes d’Israél. Rien de changé donc par rapport aux quatre premiers Livres!

Comment, cependant selon ces trois auteurs, expliquer le changement de style et le
passage de la troisiéme personne & la premiére personne?
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lll. TROISIEME VOIE D’ INTERPRETATION: LA MARGE DE MANCEUVRE
CREATIVE DU PROPHETE

1) GAON DE VILNA:
Rapporté par le livre Ohel Yaakov du Maguid de Douvno :
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"La différence entre la sainte Tora et le Livre de Devarim réside en ce
que les quatre premiers Livres furent entendus de la Bouche du Saint
Béni Soit-1l, lui-méme au travers de l'organe vocal de Moché. Ce qui
n'est pas le cas de Devarim dont Israél entendit le contenu sur le méme
mode par lequel ils entendront dans le futur les prophéetes qui
succéderont a Moché. C'est-a-dire que lorsque Dieu s’adresse au
prophéte, ce dernier s’en va le lendemain dévoiler sa vision au peuple.
Ainsi donc, lorsqu’il s’adresse aux hommes le lien avec la Parole Divine
est déja défait! C’est ainsi que le Livre Devarim fut dit par Moché lui-

méme.".
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2) MAHARAL DE PRAGUE
Tiferet Israél page 131 chapitre 43
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. . . Dapnn
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Traduction abrégée:

"... il est convenable que tu saches la distinction existant entre Devarim
et le reste de la Tora.

Dans le Traité Meguila nos Maitres ont dit que les Malédictions du Livre
de Devarim sont des paroles de Moché. Leur intention, & Dieu ne plaise,
n’est pas de dire que Moché puisse proférer une parole de lui-méme, ne
serait-ce une seule lettre.

Mais la différence entre Devarim et le reste provient qu'il existe deux
aspects dans la Tora:

Un premier aspect du point de vue de Dieu donateur de la Tora.

Un deuxiéme aspect du point de vue d’Israél receveur de la Tora.

Si 'un donnait une chose a lautre en étant égaux, de niveau
comparable, nous n’aurions qu’un seul angle d’appréhension puisque le
receveur et le donneur seraient égaux.

Mais puisque le Saint Béni Soit-Il domine tout et qu’ll donne a Israél, il
est dés lors impossible qu’on n’envisage pas un aspect propre au
receveur et un aspect propre a celui qui donne.

C’est pour cette raison que les quatre premiers Livres de la Tora sont
'expression du point de vue du donateur, car le receveur ne recoit
complétement qu’a la fin des propos du donateur. Ce n’est qu'a la
conclusion des paroles du donateur que le receveur [peut dire] qu’il a
regu.

C’est l'origine de I'appellation de ce Livre Michné Tora "Répétition de la
Tora", puisqu’il exprime la partie propre de celui qui a recu la Tora.
Cette partie propre au receveur consiste en ce que celui-ci a besoin de
plus de clarté et d’explications. C’est le sens du verset "Moché se mit a
développer cette Doctrine...". C’est bien la que réside la différence entre
Tora et Michné Tora.

Ainsi chaque parole dite dans la Tora, méme prononcée par Moché est
considérée comme partie intégrante des Paroles du Saint Béni Soit-il
Auteur de toute la Tora.

C’est la ce qu’ll a congu et ordonné, et, Béni Soit-ll, Il plagait la parole
dans sa bouche, selon ce quon peut lire dans I'épisode des Dix
Paroles: "Moché parlait et Dieu I'exaugait par la voix". Tandis que dans
Michné Tora, Moché parlait de lui-méme tel un envoyé qui s’exprime
selon les ordres de celui qui I'envoie...

C'est-a-dire que Dieu ne lui placait pas de parole dans la bouche
puisqu’il s’agit d’exprimer la réception de la Tora qui est une
acceptation. Or une telle acceptation ne peut s’exprimer que par
lintermédiaire de I'étre le plus proche du receveur (Israél) tel Moché
notre Maitre..."
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ANALYSE ET EXPLICITATION DES TROIS THESES EN PRESENCE

. RAMBAN, RACHI, YONATAN BEN OUZIEL

C’est Moché qui a congu les paroles de Devarim; Il n’en a pas regu l'ordre, il s’agit de
sa propre initiative. Ainsi il a prononcé des paroles de réprimande, de mis en garde et
d’encouragement au respect des commandements a I'orée de la Terre de Canaan.

Cependant il y a lieu de faire remarquer que les tenants de cette thése ne parlent pas
de 'ECRITURE mais de l'initiative de parler et de la conception des paroles.

En effet, (et c’est la que réside la spécificitté du Livre de Devarim selon ces
commentateurs), on peut toujours dire qu’'aprés les avoir prononcées, ces paroles
furent "redictées" a Moché par le Saint-Béni-Soit-II.

C’est comme si le Créateur du Monde disait a son prophéte: "Lorsque tu parles,
désormais, tu dis des choses que J'aurais pu dire et Je les valide en les intégrant dans
Ma Tora". Agissant ainsi, le Maitre du Monde opeéere sous les yeux du lecteur une
"conversion" des paroles humaines de Moché en "Divré Tora", paroles du niveau Divin.

Le Sfat Emet (Rabbi de Gour) exprime cette conception de la fagon suivante: "le Livre
de Devarim est le Livre qui sert de transition entre la Loi Ecrite et la Loi Orale des
sages".

Qu’est ce qu’un Sage?

A la lueur de cette opinion, on peut dire que c’est un homme dont la parole s’approche
en qualité et en sens de la Parole Divine, a l'instar du premier des Sages, Moché notre
Maitre.

Il. TossAFOT, RABI MOCHE DAVID WALLI, MAHARCHA

C’est la prophétie qu’il faut sauver en tant que parole toujours extérieure a ’homme et
qui le maintient dans un rapport de transcendance, c'est-a-dire d’acceptation de sa
posture de créature qui n’est pas source du sens mais réceptacle.

La loi, méme sa nécessaire répétition par 'homme, reste toujours en dehors de
'homme.

Le prophete posséde une certaine indépendance d’expression mais aucun contenu ne
provient de lui. C’est une conception de la prophétie ou c’est I'en Haut qui convoque
I'en Bas.

lll. GAON DE VILNA, MAHARAL

Selon le Gaon on peut sauver l'aspect transcendant de la parole prophétique en
octroyant une véritable marge de manceuvre créative au prophéte, qui, bien sir ne
congoit pas le message, mais a la liberté du choix des mots pour le délivrer (puisqu’il
est "déconnecté" de Dieu lorsqu’il s’adresse au peuple).

Selon Maharal, qui suit le Gaon, la Tora serait véritablement incompléte si le Livre de
Devarim n’était pas le reflet du receveur. C’est 'expression de I'acceptation qui donne
tout son poids de vérité a la parole prophétique. Et quelle plus belle forme d’acceptation
que des paroles de mise en garde, de rappel et de récapitulation qui sont en réalité
autant d’expressions de reconnaissance de la Vérité des paroles du Donateur.

L’acceptation de la Tora en tant que vérité révélée est aussi un élément de la Vérité.
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DEBATS ET REFLEXIONS POSSIBLES

Qu’est ce que la prophétie selon ces trois opinions? (voir Maimonide Chap.7 des
fondements de la Tora). Quel lien a-t-elle avec la sagesse?

Comment chacune des opinions répond-elle (interpréte-elle) aux questions listées
par Don Isaac Abrabanel?

Etablir et développer la distinction entre "Dire la Tora" et "Ecrire la Tora".
Construire une introduction a la notion de "Loi orale".

Latod
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